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REGULAMENTUL (UE) NR. 1211/2010 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 decembrie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al Consiliului de stabilire a listei tarilor terte ai
ciror resortisanti trebuie si detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai
ciror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

Continutul listelor tdrilor terte si teritoriilor care figureazd
in anexele I §i IT la Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al
Consiliului (3) ar trebui sd fie si si rdmand in confor-
mitate cu criteriile mentionate in considerentul 5 din
respectivul regulament. Térile terte sau teritoriile a cdror
situatie s-a modificat in ceea ce priveste aceste criterii ar
trebui sd fie transferate dintr-o anexi in cealalti.

Impunerea obligativitatii vizei pentru cetdtenii Taiwanului
nu mai este justificatd, in special avand in vedere cd acest
teritoriu nu reprezintd un risc de imigratie ilegald sau o
amenintare pentru ordinea publicdi in Uniune si in
perspectiva relatiilor externe, in conformitate cu criteriile
prevdzute in considerentul 5 din Regulamentul (CE) nr.
539/2001. In consecintd, referirea la acest teritoriu ar
trebui si fie transferati in anexa I la regulamentul
respectiv. Mai mult, liberalizarea vizelor ar trebui si se
aplice numai titularilor de pasapoarte emise de Taiwan
care contin numdrul cartii de identitate.

Referirea la Insulele Mariane de Nord din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 539/2001 ar trebui si se
elimine, intrucdt cetdtenii teritoriului in cauzd sunt, in
calitatea lor de titulari de pasapoarte emise de SUA,
cetdteni ai Statelor Unite, tard care este inclusd in anexa
II la regulamentul respectiv.

(1) Pozitia Parlamentului European din 11 noiembrie 2010 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 25 noiembrie
2010.

() JO L 81, 21.3.2001, p. 1.
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In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda i Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud
state la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (}), care se afld sub
incidenta articolului 1 punctul B din Decizia
1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind
anumite modalititi de aplicare a acordului respectiv (¥).

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, 1in intelesul Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, asigurarea respectdrii §i dezvoltarea
acquis-ului Schengen (°), care se afld sub incidenta arti-
colului 1 punctele B si C din Decizia 1999/437/CE,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a
Consiliului (°).

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, 1in intelesul Protocolului semnat intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confe-
deratia Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire
la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confe-
deratia  Elvetiand privind asocierea  Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se afld sub
incidenta articolului 1 punctele B si C din Decizia
1999/437|CE coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/261/CE a Consiliului (7).

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozi-
tillor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu
participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a
Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (8); prin urmare, Regatul Unit nu participd la
adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicdrii sale.
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Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozi-
tiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitile acquis-ului
Schengen (!); prin urmare, Irlanda nu participd la
adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicirii sale.

In ceea ce priveste Cipru, prezentul regulament constituie
un act care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care
se raporteazd la acesta in intelesul articolului 3 alineatul
(1) din Actul de aderare din 2003.

Prezentul regulament constituie un act care se intemeiazd
pe acquis-ul Schengen sau care se raporteazd la acesta in
intelesul articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare
din 2005,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 se modificd dupd cum
urmeazad:

1. Anexa [ se modifici dupd cum urmeaza:

() in partea 1, se elimind referirea la Insulele Mariane de

Nord;

(b) in partea 2, se elimind referirea la Taiwan.
2. in anexa II, se adaugd urmdtorul text:

,4. ENTITATI SI AUTORITATI TERITORIALE NERECUNOSCUTE

CA STATE DE CEL PUTIN UN STAT MEMBRU:

Taiwan (*)

(*) Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd numai

titularilor de pasapoarte emise de Taiwan care contin
numdrul cdrtii de identitate.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre, in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 15 decembrie 2010.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
O. CHASTEL

() JO L 64, 7.3.2002, p. 20.



